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Om detta dokument
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1 Om detta dokument

1.1 Dokumentets funktion

Dessa anvéndarinstruktioner innehdller all information som krévs i olika faser av enhetens
livscykel: fran produktidentifiering, godk&nnande av leverans och férvaring till montering,
anslutning, drift och driftséttning samt felsdkning, underhdll och avfallshantering.

1.2 Symboler

1.2.1  Séakerhetssymboler

4\ FARA
Den hér symbolen varnar for en farlig situation. Om inte denna situation undviks leder det
till allvarlig eller dédlig olycka.

A VARNING
Den hér symbolen varnar for en farlig situation. Om inte denna situation undviks kan det
leda till allvarlig eller dédlig olycka.

A\ OBSERVERA
Den hér symbolen varnar for en farlig situation. Om inte denna situation undviks kan det
leda till mindre eller medelallvarlig olycka.

[0]:
Den hér symbolen anger information om procedurer och andra uppgifter som inte orsakar
personskada.

1.2.2  Elektriska symboler

Symbol Betydelse

Likstréom

Vaxelstrom

Likstrém och vaxelstrém

Jordanslutning
En plint som, vad géller operatéren, &r jordad genom ett jordningssystem.

@ - A

Skyddsjordning (PE)

En plint som maste anslutas till jord innan négra andra anslutningar upprattas.
Jordningsplintarna finns placerade inuti och utanpd enheten:

= Invéndig jordningsplint: ansluter skyddsjordningen till elnétet.

= Utvéndig jordningsplint: ansluter enheten till fabrikens jordningssystem.

1.2.3  Symboler for sarskilda typer av information

Symbol | Betydelse

Tillatet
Procedurer, processer eller &tgarder som ar tilldtna.

Foredragen
Procedurer, processer eller &tgarder som ar att féredra.

Forbjuden
Procedurer, processer eller atgarder som ar férbjudna.

ﬂ Tips
Anger tillaggsinformation.

Endress+Hauser
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Symbol | Betydelse

Referens till dokumentation

Sidreferens

Bildreferens

& | &

Arbetsmoment

o
w

Resultat av ett arbetsmoment

Hjélp i héndelse av problem

Okulér besiktning

[A
7

)] B ¥

1.2.4 Dokumentation

Dokument Dokumentets syfte och innehall

iTHERM TMS31 MultiSens Bundle | Planeringshjélp fér enheten

(TI1443T/01/xx) Dokumentet innehaller all teknisk information om enheten och ger en
oversikt 6ver tillbehéren och andra produkter som kan bestéllas till
enheten.

ﬂ Tillgédngliga dokumenttyper:
I avdelningen for nerladdning pa Endress+Hausers webbplats: www.endress.com -
Ladda ner

1.2.5  Registrerade varumarken

= FOUNDATION™ Fieldbus
Registrerat varumarke som tillhér Fieldbus Foundation, Austin, Texas, USA
= HART®
Registrerat varumérke fér HART® FieldComm Group
= PROFIBUS®
Registrerat varumérke som tillhor PROFIBUS Nutzerorganisation e.V. (Profibus
anvandarorganisation), Karlsruhe — Tyskland

Endress+Hauser 5
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2 Grundlaggande sdkerhetsinstruktioner

Instruktionerna och procedurerna i anvandarinstruktionerna kan kréva sarskilda
forsiktighetsatgarder for att sékerstélla den operativa personalens sdakerhet. Information
som kan berodra sédkerhetsaspekter visas med hjélp av sakerhetspiktogram och symboler.
Hénvisa till sdkerhetsmeddelandena innan du utfér en atgard som féregés av piktogram
och symboler. Aven om informationen som ges hér ska vara korrekt bér du vara medveten
om att informationen INTE garanterar tillfredsstéallande resultat. Mer specifikt ar
informationen varken en férsékran om eller en garanti for resultat, varken uttalat eller
implicit. Observera att tillverkaren férbehéller sig rdtten att &ndra och/eller férbéttra
produktens utformning och specifikationer utan férvarning.

2.1 Krav pa personal

Personalen for installation, driftsédttning, diagnostik och underhéll maste uppfylla féljande

krav:

» Utbildade, behdriga specialister maste ha relevant behdrighet fér denna sarskilda
funktion och uppgift

» Ha fatt behdrighet av anldggningens dgare/driftansvarig

Vara bekanta med nationella féreskrifter

» Innan arbetena paboérjas maste den tekniska personalen ha l&st och forstatt
anvisningarna i anvandarinstruktionerna och tilldggsdokumentationen samt i
certifikaten (beroende pa applikation)

» Folja anvisningar och grundldggande villkor

v

Driftpersonalen maste uppfylla féljande krav:

» Ha fatt instruktioner och behérighet som uppgiften kraver av anldggningens édgare/
driftansvarig

» Folja anvisningarna i dessa anvdndarinstruktioner

2.2 Avsedd anvandning

Produkten &r avsedd for métning av temperaturprofilen inuti en tank, silo eller annat
forvaringssystem, genom RTD- eller termoelementteknik.

Tillverkaren &r inte ansvarig for skador som orsakas av felaktig eller icke avsedd
anvandning.

Produkten har utformats efter féljande villkor:

Villkor Beskrivning

Internt tryck Utformningen av fogar, gdngade forbindelser och tatningselement har utforts
som en funktion av maximalt tillatet tryck inuti férvaringskarlet.

Arbetstemperatur De anvdnda materialen valdes enligt de l&sta och hogsta drift- och
konstruktionstemperaturerna. Termisk férskjutning har beaktats for att
undvika egenspénningar och for att sékerstélla att instrumentet kan integreras
i fabriken. Sarskild forsiktighet méste vidtas nér instrumentets sensorelement
satts fast invandigt.

Forvarat material Materialdimensioner och materialval minimerar:

utbredning och férekomst av korrosion.

Utmattning Cykliska laster under drift har tagits med i berdkningen.

Vibrationer Under normal drift utsatts inte flerpunktstemperaturgivaren for nagra
vibrationer. Vid externa vibrationer frdn annan utrustning néra
flerpunktstemperaturgivaren kan linsystemet utjimna dem.

6 Endress+Hauser
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Villkor Beskrivning

Mekaniska spanningar Den maximala pafrestningen pd métenheten 6verskrider garanterat inte
materialets spdnning, under alla driftférhallanden.

Extern milj6 Kopplingsdosan (med eller utan huvudtransmittrar), kablar,
kabelférskruvningar och annan utrustning har valts for att arbeta inom
méatomradet for extern temperatur.

2.3 Arbetssdkerhet

Det externa installationsomrddet maste vara fritt frdn stérningar for att undvika
personskador vid installation och skador pa métenheten.

2.4 Driftsakerhet

» Anvand endast enheten i korrekt tekniskt skick och i felfritt skick.
» Operatoren ar ansvarig for stérningsfri anvandning av enheten.

Explosionsfarligt omrade

For att eliminera fara for personer eller anldggning nar enheten anvands i

explosionsfarligt omrade (t.ex. explosionsskydd eller sdkerhetsutrustning):

» Utga fran den tekniska informationen pa mérkskylten och kontrollera att den bestallda
enheten dr godkand foér avsedd anvandning i explosionsfarligt omrdde. Méarkskylten
sitter pa sidan av kopplingsdosan eller pa férlangningshalsen.

» Beakta specifikationerna i den separata tilldggsdokumentationen som &r en
bestdndsdel av dessa anvisningar.

Elektromagnetisk kompatibilitet

Maétsystemet uppfyller de generella sdkerhetskraven enligt EN 61010-1, kraven for
elektromagnetisk kompatibilitet enligt [EC/EN 61326 och NAMUR-rekommendationerna
NE 21 och NE 89.

» Enheten far endast forsérjas av en stromforsoérjningsenhet med energibegrénsad
elkrets som uppfyller IEC 61010-1, "SELV- eller klass 2-krets”.

2.5 Produktsdkerhet

Enheten tillverkas med den senaste tillverkningsutrustningen och uppfyller de interna
riktlinjernas sdkerhetskrav. Temperaturmatsystemet ar fullstandigt fabrikstestat enligt de
specifikationer som anges pd ordern och/eller ytterligare test som har bedémts som
relevanta for sdkerheten. Om det installeras eller anvédnds felaktigt kan dock vissa
applikationsfaror uppsta. Installering, kablage och underhall av enheten far enbart utféras
av yrkesutbildad personal som har godkédnts av anldggningsoperatéren. Denna
yrkespersonal méste ha l&st och forstatt dessa instruktioner samt f6lja dem.
Anldggningsoperatéren maste sdkerstalla att matsystemet har installeras genom
atdragning av gangade komponenter (t.ex. skruvar och muttrar) med specificerat
atdragningsmoment och angivna verktyg - 12, och korrekt kabeldragning enligt
kopplingsscheman > B 17.
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3 Produktbeskrivning

3.1 Utrustningens arkitektur

Flerpunktstemperaturgivaren ingdr i ett utbud av moduldra produktkonfigurationer fér
flerpunktstemperaturmétning dar underkomponentgrupper och komponenter kan
hanteras individuellt fér enkelt underhall och reservdelsbestéllning.

Sjélva temperaturgivaren bestér av flera underkomponentgrupper:

= Insats

= Lina

= Vikt

= Processanslutning

= Hals (se nedan for detaljerad beskrivning)

[ allmanhet méter instrumentet temperaturprofilen inuti processmiljéon genom flera
sensorer som sitter runt en lina, och det &r anslutet till en lamplig processanslutning som
sékerstaller korrekt tathetsniva.

Temperaturgivaren + diagnosversionen kombinerar temperaturgivaren med en
huvudtransmitter som erbjuder férbéttrad noggrannhet och tillférlitlighet jamfort med
direktanslutna sensorer. Kommunikationsprotokoll fér utgéende data &r: analog utgéng
4 ... 20 mA, HART®, PROFIBUS® PA, FOUNDATION Fieldbus™. P& utsidan &r
forlangningskablarna anslutna till kopplingsdosan som kan vara direktmonterad eller
monterad pad avstand som tillval.

Konstruktion

D

O\\ 7

9

I———s
9 — 9
10b——1
11 LI % 10a

11

A0038296

1 MultiSens Bundle med dppet stdd till vinster, MultiSens Bundle med éppen ram med skydd i mitten och
rérhals till hoger

Endress+Hauser
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Beskrivning och tillgéngliga tillval

1: Huvud

Géngjarnsforsedd skyddskopplingsdosa for elanslutningar. Den
innehaller komponenter som elektriska plintar, transmittrar och
kabelférskruvningar.

= 316/316L
= Annat material pd begéran

2a: Oppen stédram

Modulért ramstéd som &r anpassningsbart for alla tillgangliga
fordelardosor.

316/316L

2b: Stédram med skydd

Modulart stéd som kan anpassas for alla tillgdngliga kopplingsdosor
och méjliggér inspektion av férldngningskabeln.

316/316L

Modulért ramstéd som kan anpassas for alla tillgdngliga

2c: Rorhals kopplingsdosor
316/316L
Mycket tillforlitlig tdthet mellan processen och den utvandiga
miljon, for ett brett omrade av processfluidkoncentrationer och
3: Klamringskoppling kombinationer mellan temperatur och tryck.

= 316L
= 316H

4: processanslutning

Flans enligt internationella standarder, eller kundanpassad for att
uppfylla sérskilda processkrav. > B 44

5: Lyftbult

Lyftenhet for enkel hantering under installationsfasen.
316

6: Ledad forbindelse

Férbindelse mellan linan och processanslutningen.
316

Insatsstyrning for korrekt positionering av métsensorelementet.

7: Positioneringar = 316
= 316L
8: Insats Termoelement (typ J, K) jordat och ojordat utférande eller RTD
’ (Pt100 tradlindad).
Metallina.
9: Lina
316

10a: Oglebult

Oglebult som avslutning och férbindelse.
316

10b: Metrisk gdnga

Géangad avslutning.
316

11: Vikt

Vikt for att hélla linan forspand och i rak position under drift (t.ex.
vid tankpafyllning).

= 316

= 316L
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4 Godkannande av leverans och
produktidentifiering

4.1 Godkannande av leverans

Innan du fortsatter med installationen bér godkdnnande av leverans utforas:

= Nér enheten tas emot bér man alltid verifiera att férpackningen &r hel och ingenting &r
skadat. Felaktigheter ska omedelbart rapporteras till tillverkaren. Skadat material far
inte installeras: i sddant fall kan tillverkaren inte garantera de ursprungliga
sékerhetskraven och kan inte héllas ansvarig for f6ljderna.

» Jamfor leveransomfattningen med orderns innehall.

= Ta forsiktigt bort alla transportférpackningar/skydd.

4.2 Produktidentifiering

Foéljande alternativ finns for att identifiera enheten:

= Specifikationerna pd markskylten

= Mata in serienumret fran mérkskylten i W@M Device Viewer www.endress.com/
deviceviewer: Alla data om enheten och en &versikt 6ver medfdljande teknisk
dokumentation visas.

Foljande markskyltslayout identifierar specifik produktinformation frédn serienummer,
konstruktionsvillkor, dimensioner, konfigurering till godkdnnanden:

No of transmitter:12

Endress+Hauser EI' Measuring range: 0..250 °C ———— g
iTHERM MultiSens Bundle

Made in ltaly 2018
20060 Pessano con Bornago-MI
1 —1 Ord.cd.: TMS31-XXXX/XX

Ser.no.: XXXXXXXXXXX — 6
2 TSVODXXXX-XXXXX Ref to/BA01955T/01/en

3 — | 2xPt100/TF/4CIL.A

no. of inserts: 8 c € 3 ﬁ
o
4——TMT182-B e pud

2 Mdrkskylt for flerpunktstemperaturgivare (exempel i liggande format)

A0038307

Féltnum | Beskrivning Exempel

mer

1 Orderkod och serienummer TMS3 1-xxxxx

2 Ritningsnummer fér temperatursakerhetsventil | TSV301237-XXXXX

3 Sensor- och produktkonfiguration t.ex. antal matpunkter
4 Monterad transmitter -

5 Sensorns mattemperaturomrade -

Endress+Hauser
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Féltnum | Beskrivning Exempel
mer

6 CE-mérkning -

- Godkidnnandenummer, klass for t.ex.-50 ... 60°C (-58 ... 140 °F) for
explosionsfarligt omrade och Ex-logotyp (i applikationer i explosionsfarligt omrade
tillampliga fall)

Nummer for sdkerhetsinstruktioner (i
tillampliga fall)

Omgivningstemperatur (vid klassning for
explosionsfarligt omrade)

ﬂ Kontrollera data pad mérkskylten och jamfér mot matningsmiljéns krav.

4.3 Forvaring och transport
Ta forsiktigt bort alla transportférpackningar/skydd.

Transportera enheten till installationsplatsen.

» Lyft alltid enheten i lyftbulten.

» Hanteras varsamt. Undvik under monteringsfasen att enhetens rorelse eller vikt
belastar ndgra svetsade eller gdngade delar.

» Anvand extra linor vid behov for att halla enheten rak i omradet mellan

kopplingsdosan och den forsta delen av metallinan.

Undvik absolut att stota emot négra hinder vid installationsplatsen.

Undvik friktion mellan enheten och omgivande féremal.

Undvik att vrida sensorelementet.

Fér enklare hantering, hall temperaturgivarens lina upprullad vid lyft > 15.

vvyywyy

Forpacka enheten sa att den &r skyddad mot stétar under férvaring (och transport).
Originalférpackningen erbjuder optimalt skydd.

For tillaten forvaringstemperatur > B 36

Endress+Hauser 11
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5 Montering

5.1 Monteringskrav

A VARNING

Att inte f6lja dessa installationsriktlinjer kan leda till allvarlig personskada eller
dodsfall
» L&t endast behorig personal utféra installationen.

A VARNING

Explosioner kan leda till allvarlig personskada eller dédsfall

» Avldgsna inte kopplingsdosans lock i explosiv atmosfar nar kretsen ar
spanningsférande.

» Innan ndgon ytterligare elektrisk eller elektronisk enhet ansluts i explosiv atmosfar
maste instrument i kretsen vara installerade enligt egenséker eller icke-tdndbenédgen
praxis for ledningsdragning foér faltmontage.

» Verifiera att transmittrarnas driftatmosfar féljer tilldmpliga certifieringar for stéllen
med explosiv atmosfar.

» Alla kdpor och gdngade komponenter maste sitta helt pé plats for att uppfylla kraven
pa explosionssédkerhet.

A VARNING

Processladckor kan leda till allvarlig personskada eller dédsfall
» Lossa inte skruvade delar under drift. Installera och dra &t kopplingarna fére
tryckséttning.

Ytterligare belastning och vibrationer fran andra anldggningskomponenter kan

paverka sensorelementens funktion.

» Det dr inte tilldtet att utsatta systemet for ytterligare belastning eller externa moment
fran anslutningen till ett annat system som inte ingér i installationsplanen.

» Systemet dr inte lampligt for installation pad platser som utsatts for vibrationer. De
resulterande belastningarna kan férsdmra fogarnas tétningar och skada
sensorelementens funktion.

» Det ar slutanvéndarens ansvar att installera ldmpliga enheter for att undvika att
tillditna grénser 6verskrids.

» Setekniska datai > B 36 for miljoférhallanden

Undvik all friktion nér métsystemet installeras, sarskilt sa att gnistor inte bildas.

» Sakerstéll att belastning fran det lagrade materialet (som spannmal, slagg, pellets etc.)
inte orsakar deformation eller belastning pa givare eller svetsfogar (om givaren har
fasts invandigt).

v

5.2 Montera armaturen

Lintemperaturgivaren ar férpackad i upprullat skick foér enkel och kompakt transport. Det
rekommenderas att halla den upprullad tills temperaturgivaren ska anslutas; en lang
lodrét lina férsvarar lyft och installation.

5.2.1 Kopplingsdosan direktmonterad pa enheten

Féljande anvisningar méste foljas for korrekt installation av enheten (observera att detta
géller versioner med "6ppen stédram”, "stédram med skydd” och "rérhals”).

Endress+Hauser
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Monteringsfoljd
1.

A0038308

Placera packningen mellan flansmunstycket och enhetens flans (kontrollera forst att
packningssparen pa flansarna &r rena).

2. Satt enheten mot munstycket, fér in termoelementens lina genom munstycket och
forhindra samtidigt att termoelementgivarna flétas in i varandra och att linsystemet

snor sig.

3.
For in skruvarna genom hélen i flansarna och dra at muttrarna med ldmplig
skruvnyckel, men dra inte &t dem fullstandigt.

4,

A0038310

Dra at bultarna korsvis med lampligt verktyg (kontrollerad &tdragning enligt
tillampliga standarder).

Endress+Hauser 13
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Kabeldragning (anslutning pa kundens sida)
1.

y 48

A0038311

Vid direkt kabeldragning, for in férldngnings- eller utjdmningskablarna genom
respektive kabelférskruvning i kopplingsdosan.

2. Dra at kopplingsdosans kabelférskruvningar.

3. Nar locket till kopplingsdosan har 6ppnats ska kompensationskablarna anslutas till
plintarna i kopplingsdosan enligt det medféljande kopplingsschemat for att sékerstéall
att numren pa kabelmérkningarna motsvarar plintarnas.

4. Stdng locket och sékerstall ratt packningsposition for att férhindra att
kapslingsklassen péverkas.

5. Vid stédram med skydd, kontrollera att alla komponenter fortfarande &r korrekt
kopplade till varandra.

5.2.2  Kopplingsdosa for extern anslutning

Kopplingsdosan medféljer inte. Monteringsféljd

Se > 13 for korrekt montering.

Kabelgenomféring

Sékerstall att kabelférskruvningen ar ordentligt &tdragen efter kabelanslutningarna.

T J

24

A0038312
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Kabeldragning (anslutning pa kundens sida)
Se > B 14 for korrekt kabeldragning.

Kopplingsdosan medféljer med &r inte ansluten till flerpunktstemperaturgivaren.
Monteringsfoljd

Innan monteringen och kabeldragningen pabérjas, sdkerstall att kopplingsdosan sétts fast
pa ett stabilt metallstéd enligt kraven pa plats och att den ar lattdtkomlig.

Se » 13 fér korrekt montering.

Kabelgenomféring
Se > B 14 for korrekt montering.

Kabeldragning (anslutning pa kundens sida)
Se » 14 och > 19 for korrekt kabeldragning.

Kopplingsdosan medfdljer och dr ansluten till flerpunktstemperaturgivaren.
Monteringsfoljd

Innan monteringen och kabeldragningen pabdérjas, sdkerstall att kopplingsdosan séatts fast
pa ett stabilt metallstoéd enligt kraven pa plats och att den ar lattatkomlig.

Se stycke 5.2.1.1 for korrekt montering.

Kabeldragning (anslutning pa kundens sida)

Se stycke 5.2.1.1 for korrekt montering.

Utf6ér nagra enkla kontroller pa det installerade termometriska systemet efter

montering.

» Kontrollera att de gdngade anslutningarna ar ordentligt dtdragna. Dra 4t till korrekt
atdragningsmoment om ndgon del har lossnat.

» Kontrollera att linan &r ordentligt strackt for att férhindra odnskade béjar som kan leda
till felaktig positionering av termoelementen inuti férvaringssystemet.

» Kontrollera att vikten &r korrekt positionerad pa linan.

» Kontrollera att 6glebulten &r korrekt kopplad till den valda fastpunkten inuti kérlet
(version utan vikt).

» Kontrollera att kabeldragningen &r korrekt, testa sensorernas elektriska kontinuitet
(genom att vdrma upp spetsen, om det gar) och kontrollera att kortslutning inte
férekommer.

5.3 Kontroll efter montering

Fére driftsdttningen av mdtsystemet mdste man sdkerstdlla att alla avslutande kontroller
har utférts:

Enhetens skick och specifikationer

Ar enheten intakt (okulér besiktning)? o

Motsvarar omgivningsférhallandena enhetens specifikationer?

Till exempel: @)
= Omgivningstemperatur
= Korrekta férhallanden

Ar de gédngade komponenterna intakta? a

Ar packningarna intakta? g

15
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Installation

Ar utrustningen inriktad mot munstyckets axel?

Ar flansarnas packningsspar rena?

Finns koppling mellan flénsen och dess motfléns?

Ar termoelementen inte sammanflatade, deformerade eller vridna?

Ar linan ordentligt strackt och har den inte snott sig eller lindat in sig?

Ar den ledade férbindelsen ordentligt kopplad till lyftbulten pa flansen?

Sitter bultarna helt inne i flainsarna? Sakerstall att flansen &r fullstdndigt fastsatt pa munstycket.

Ar kabelférskruvningarna atdragna pa férlangningskablarna?

Oojojojo|lojo|jo|jo|lob

Ar férlangningskablarna anslutna till kopplingsdosans plintar?

16 Endress+Hauser
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6 Elanslutning

A\ OBSERVERA

Om man inte gor det kan det leda till att delar av elektroniken férstérs.

» Sl& frén stromférsérjningen innan enheten installeras eller ansluts.

» Vid installation av Ex-godké&nda enheter i explosionsfarliga omréden, var sarskilt noga
med att f6lja anvisningarna och kopplingsscheman i respektive Ex-dokument som
bifogas dessa anvandarinstruktioner. Din lokala Endress+Hauser-representant kan
hjalpa till vid behov.

ﬂ Nar en transmitter kopplas in méste man ocksa ta hénsyn till kopplingsanvisningarna
i medfoljande korta bruksanvisning for relevant transmitter.
Koppla in enheten enligt féljande:
1. Oppna kopplingsdosans lock.
2. Oppna kabelférskruvningarna p4 sidorna av kopplingsdosan.
3. Forin kablarna genom 6ppningarna i kabelférskruvningarna.
4. Anslut kablarna enligt > B 17
5

Skruva at skruvplintarna ordentligt nér kopplingarna ar klara. Dra &t
kabelfoérskruvningarna igen. Var &ven sarskilt uppmarksam pad > B 21. Stdng
locket igen.

6. For att undvika anslutningsfel, beakta informationen i "Kontroll efter anslutning”!
> B21

6.1 Snabbguide for ledningsdragning

Plintadressering

Elektroniska delar kan ga sonder eller sluta fungera pa grund av elektrostatisk
urladdning.
» Vidta atgérder for att skydda plintarna frén elektrostatisk urladdning.

For att undvika felaktiga matvarden maste en férldngnings- eller kompensationskabel
for signaléverféring anvandas for direktkoppling av termoelementet och RTD-
sensorerna. Den mdrkta polariteteten pa respektive kopplingsplint och i
kopplingsschemat méste iakttas.

Enhetens tillverkare ansvarar inte foér planering och installation av anldggningens
bussanslutningskablar. Darfér har inte tillverkaren ansvar fér eventuella skador som
orsakats av oldmpligt materialval for applikationen eller for felaktig installation.

Endress+Hauser 17
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FOUNDATION
Fieldbus™
fol A

- S

i

CH1..CH8 [A ' A
+ H L -

Q RTD : TC : mV
+ - | H L . H L
2-trads % 9t U g
- - -
3-trads * L=
% i I ! gt i
4-trads + L -

EU%L'

3 Kopplingsschema fér flerkanalstransmitter

A0006330-SV/

Bussanslutning och

Sensoringéng 2 Sensoringang 1 : e
matningsspanning

RTD: 3-trads RTD: 4- och 3-trads

<: """""" @ 1od
"\ —e rod - - rod -
/H/s..

ek U el @ vit

Displayanslutning

A0016711-SV

4 Kopplingsschema for huvudtransmittrar med dubbla sensoringdngar (TMT8x)
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Stromforsorjning
huvudtransmitter och
analog utgang 4 till 20 mA,
eller bussanslutning

3-trads 4-trads

RTD TC
(rod) 6 (rod) 6
(rod) 5 (rod) .
91t
4 (vit) *
(vit) 3 (vit) ol

5 Kopplingsschema for huvudtransmittrar med enkel sensoringdang (TMT18x)

A0016712-SV

Kabelfdrger for termoelement

Enligt IEC 60584 Enligt ASTM E230

= Typ J: Svart (+), vit (-) = TypJ: Vit (+), rod (-)
= Typ K: Gron (+), vit (-) = Typ K: Gul (+), rod (-)
6.2 Anslutning av sensorkablar

ﬂ Varje sensor dr markt med ett eget taggnummer. I standardkonfigurationen har alla
kablar alltid anslutits till de installerade transmittrarna eller plintarna och som regel
kontrollerats pa fabriken fore leverans. Vid extern kopplingsdosa ar det moijligt att
stegen nedan maste utféras &ven pé flerpunktstemperaturgivaren.

Anslutningen sker i ordningsféljd, vilket innebdr att de ingdende kanalerna fér transmitter
nr 1 ansluts till insatsledningarna som startar med insats nr 1. Transmitter nr 2 anvands
inte forran alla kanaler for transmitter nr 1 har anslutits. Ledningarna fér varje insats &r
markta med ordningsnummer frédn 1. Om dubbla sensorer anvénds har den invéndiga
markningen ett suffix for att skilja mellan sensorerna, t.ex. 1A och 1B foér dubbla sensorer
i samma insats eller matpunkt nr 1.

1Bl | —— JT-\ )
Bl e
Sl \ f
v O = l\\\z
u o ]
‘ O = T a
| Az \
d = %é
w ] - | =
\> P,

A0033288

6 Direkt anslutning till den monterade kopplingsplinten. Exempel pd invindig mdrkning av sensorledningar
med 2 x TC-sensorer i insats nr 1.

Endress+Hauser 19
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A0033289

7 Monterad och ansluten huvudtransmitter. Exempel pd invindig mdrkning av sensorledningar med 2 x TC

Sensortyp Transmittertyp Anslutningsregel
1 x RTD eller TC = Enkel ingéng (en kanal) = 1 huvudtransmitter per insats

= Dubbla ingéngar (tva kanaler) = ] huvudtransmitter for 2 insatser

= Flerkanalig ingdng (8 kanaler) = ] flerkanalig transmitter for 8 insatser
2 xRTD eller TC = Enkel ingéng (en kanal) = Fjtillganglig, exklusive anslutningar

= Dubbla ingéngar (tva kanaler) = ] huvudtransmitter per insats

= Flerkanalig ingéng (8 kanaler) = 1 flerkanalig transmitter for 4 insatser

6.3 Ansluta stromforsorjning och signalkablar

Kabelspecifikationer
= En skdrmad kabel rekommenderas for faltbusskommunikation. Ta h&nsyn till
anldggningens jordning.
= Plintarna for anslutning av signalkabeln (1+ och 2-) ar skyddade mot polomkastning.
= [edarens tvarsnitt:
= Max. 2,5 mm? (14 AWG) fér skruvplintar
= Max. 1,5 mm?2 (16 AWG) for fjaderplintar

Beakta alltid det allménna férfarandet pd > B 17.

A0033290

8  Ansluta signalkabeln och strémférsérjningen till den installerade transmittern
1  Externjordanslutning

2 Anslutningar fér signalkabel och strémférsérjning

3 Internjordanslutning

4 Skdrmad signalkabel, rekommenderas fér faltbussanslutning

20 Endress+Hauser
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Endress+Hauser

6.4 Skdrmning och jordning

ﬂ For specifik elektrisk skdrmning och jordning av transmitterns anslutningar, se den
installerade transmitterns handbok.

Installationen méste goras i enlighet med géllande foéreskrifter och riktlinjer! Vid stora
skillnader i potential mellan de olika jordningspunkterna ansluts en skdrmningspunkt
direkt till referensjorden. I system utan potentialutjdmning ska darfor faltbussystemets
kabelskdrm endast jordas pa en sida, till exempel vid matningsenheten eller vid
sdkerhetsbarriérer.

Om kabelskdrmningen &r jordad pa fler &n en punkt i system utan

potentialutjdmning kan frekvensutjimningsstrémmar fran strémférsérjningen

uppsté som skadar signalkabeln eller paverkar signaléverféringen allvarligt.

» [sddana fall méste signalkabelns skdrmning endast jordas pa en sida, dvs. den far inte
anslutas till husets jordanslutning (kopplingshuvud, falthus). Den skédrm som inte &r
ansluten maste vara isolerad!

6.5 Kapslingsklass
Enhetskomponenterna kan uppfylla kraven upp till kapslingsklass IP 68.

For att folja kapslingsklassen efter installation eller service méste féljande punkter
uppfyllas: > @9, B 21

= Husets tdtning mdste vara rena och intakta innan de sétts tillbaka i tdtningsfalsen. Om
de &r for torra bor de rengoras eller kanske till och med bytas.

s Alla husets skruvar och lock méste vara dtdragna.

= De kablar som anvénds for anslutning méste ha korrekt angiven ytterdiameter (t.ex.
M20 x 1,5, kabeldiameter fran 8 till 12 mm, 0,315 till 0,47 tum).

= Dra at kabelforskruvningen.

= Dra kabeln eller ledningen i en slinga innan den sétts i ingadngen ('vattenlas"). Det gor att
eventuell fukt som bildas inte kan komma in i férskruvningen. Installera enheten sé att
kabel- eller ledningsingéngarna inte &r vanda uppat.

= [ngdngar som inte anvands bor tappas till med medféljande blindplatar.

= Skyddshylsan far inte tas bort frdn NPT-kopplingen.

H X

A0011260

9  Anslutningstips for att bibehdlla IP-skydd

6.6 Kontroll efter anslutning

Ar enheten intakt (invandig inspektion av utrustningen)? a
Elanslutning

Stammer matningsspénningen éverens med specifikationerna p&4 mérkskylten? a
Har kablarna lamplig dragavlastning? a

21



Elanslutning

iTHERM MultiSens Bundle TMS31

22

Ar strémférsériningen och signalkablarna korrekt anslutna? > & 17

Ar alla skruvplintar ordentligt dtdragna och har anslutningarna till fjdderplintarna kontrollerats?

Ar alla kabelférskruvningar installerade, atdragna och tatade?

Ar alla lock monterade och atdragna?

Motsvarar mérkningen pa plintarna och kablarna varandra?

Kan termoelementets elektriska kontinuitet verifieras?

Olo0ojojo|l0|oB
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Endress+Hauser

7 Driftsattning

7.1 Forberedande atgarder

Konfigureringsriktlinjer f6r standard-, utékad och avancerad driftséttning av Endress
+Hauser-instrument for att garantera instrumentets funktion enligt:

= Endress+Hausers handbok

= Kundens konfigurationsspecifikationer, och/eller

= Applikationsférhallanden, om tillampligt enligt processférhdllandena

Bade den driftansvarige och den processansvarige bér informeras om att ett

driftsattningsjobb ska utféras, och féljande &tgarder bor utforas:

= [ tillampliga fall innan en processansluten sensor kopplas fran, faststall vilket fast &mne
eller fluid som mats (beakta sédkerhetsdatabladet).

= Var medveten om temperaturférhallandena.

= Oppna aldrig en processkoppling och lossa aldrig ndgon flansbult férran du har
kontrollerat att det &r sékert.

= Sakerstall att férvaringssystemet inte stors vid frankoppling av ingdngar och utgéngar
eller vid signalsimulering.

= Sakerstall att vara verktyg, utrustning och kundens férvaringsomrade skyddas fran
korskontaminering. Bestdm och planera vilka rengéringssteg som behévs.

= Om kemikalier kravs vid driftséttningen (t.ex. som reagenser fér standarddrift eller for
rengoring), maste sdkerhetsforeskrifterna alltid efterfoljas.

7.1.1 Referensdokument

= Endress+Hausers standardprocedurer for héalsa och sékerhet (se dokumentationskod:
BP01039H)

= Handbdcker till relevanta verktyg och utrustning som behovs for att utféra
driftsattningen.

» Relevant Endress+Hauser-servicedokumentation (handbok, arbetsinstruktioner,
serviceinfo, servicehandbok etc.).

= Kalibreringscertifikat for kvalitetsrelevant utrustning, i férekommande fall.

= Sékerhetsdatablad, i tilldmpliga fall.

» Kundspecifika dokument (sékerhetsinstruktioner, installationsanvisningar etc.).

7.1.2  Verktyg och utrustning

Konfigurationsverktyg fér multimeter och instrument enligt ovan ndmnda &tgérdslista.

7.2 Funktionskontroll

Foére driftsédttningen av enheten maste man sakerstalla att alla avslutande kontroller har
utforts

= Checklistan "Kontroll efter montering”

= Checklistan "Kontroll efter anslutning”

Driftsattningen bér utféras enligt vara driftsattningssegment (standard, utokad och
avancerad).

7.2.1  Standarddriftsattning
Okulér besiktning av enheten

1. Kontrollera om instrumenten har skadats under transport/leverans eller montering/
anslutning

2. Kontrollera att installationen har utférts enligt handboken
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3. Kontrollera att anslutningarna har utférts enligt handboken och lokala foreskrifter
(t.ex. jordning)

4. Kontrollera att instrumenten ar damm-/vattentata

5. Kontrollera forsiktighetsatgérder (t.ex. radiometriska matningar)
6. Sla pa instrumenten
7

Kontrollera larmlistan, i tilldmpliga fall

Miljéférhéllanden

1. Kontrollera att miljéférhéllandena &r lampliga fér instrumenten:
Omgivningstemperatur, luftfuktighet (kapslingsklass IPxx), vibrationer,
explosionsfarliga omraden (Ex, dammskydd Ex t), RFI/EMC, solskydd etc.

2. Kontrollera att instrumenten kan nas for drift och underhall

Konfigurationsparametrar

» Konfigurera instrumenten enligt handboken med de parametrar som angivits av
kunden eller omnadmns i specifikationerna

Kontroll av utsignalvarde

» Kontrollera och bekréfta att den lokala displayen och instrumentens utsignaler
motsvarar kundens display

7.2.2  Utokad driftsiattning

Foérutom stegen for standarddriftsattning ska foljande utféras:

Instrumentoverensstaimmelse

1. Kontrollera att mottagna instrument stimmer med inkdpsordern, eller
konstruktionsspecifikationerna, inklusive tillbehér, dokumentation och certifikat

2. Kontrollera programvaruversionen (t.ex. applikationsprogram som "Batching”), i
férekommande fall

3. Kontrollera att dokumentationen har ratt utgéva och version

Funktionstest

1. Test instrumentutgdngar, inklusive brytpunkter, reservingdngar/utgdngar med
intern eller extern simuleringsverktyg (t.ex. FieldCheck)

2. Jamfor matningens data/resultat med en referens fran kunden. (t.ex.
laboratorieresultat for en analysator, vag fér en batchapplikation etc.)

3. Justera instrumenten vid behov enligt handboken

7.2.3  Avancerad driftsidttning

Den avancerade driftsattningen inkluderar ett kretstest, férutom de steq som ingér i
standarddriftsdttning och utékad driftséttning.

Kretstest
1. Simulera minst 3 utsignaler fran instrumenten till kontrollrummet

2. Avlas/notera de simulerade och indikerade vardena, och se om de &r linjara

Endress+Hauser
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7.3 Sla pa enheten

Nar slutkontrollerna har gjorts &r det dags att sl& pd matningsspdnningen. Sedan &r
flerpunktstemperaturgivaren klar att anvdndas. Om Endress+Hauser-
temperaturtransmitter anvands, se bifogade kortfattade bruksanvisning fér driftsattning.

8 Diagnostik och felsékning

8.1 Allmén fels6kning

Borja alltid felsokningen med checklistan nedan om fel intréffar efter start eller under
drift. D& kommer du direkt (via diverse fragor) till problemets orsak och lampliga atgarder.

Reparera delar av enheten

» I héandelse av ett allvarligt fel kan en métenhet behéva bytas ut. Vid byte, se avsnittet
"Retur” > B 26.

» Det &r alltid viktigt att kontrollera anslutningen mellan kablarna och plintarna for att
sakerstalla lamplig dragavlastning fér kablarna och att tdtningarna och skruvplintarna
ar ordentligt 4tdragna.

Fére driftsdttningen av méatsystemet maste man sékerstélla att alla avslutande kontroller
har utforts:

= Folj checklistan i avsnittet "Kontroll efter montering” > B 15

= Folj checklistan i avsnittet "Kontroll efter anslutning” > B8 21

Om transmittrar anvdnds, se dokumentationen for den installerade transmittern om
diagnostik och felsdkning .
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9 Reparation

9.1 Allmédnna anmadrkningar

Tillracklig plats runt enheten mdste garanteras f6r underhéll. Varje komponent som &r en
del av enheten méste — om den ska bytas — erséttas med en originalreservdel frdn
Endress+Hauser som garanterar samma egenskaper och funktion. Fér fortsatt
driftsékerhet och tillférlitlighet bér reparationer av enheten endast utféras nér de
uttryckligen ar godkénda av Endress+Hauser, och enligt lokala/nationella féreskrifter for
reparation av elektrisk apparatur.

9.2 Reservdelar

Ange enhetens serienummer vid bestallning av reservdel!

Reservdelar som finns for flerpunktstemperaturgivaren:
= Kabelférskruvningar

= Transmittrar eller elektriska plintar

= Kopplingsdosa och tillhérande tillbehér

= Kabelhylssatser for klamringskopplingar

9.3 Endress+Hauser-tjanster
Service Beskrivning
Certifieringar Endress+Hauser kan uppfylla kraven for konstruktion, produkttillverkning, tester

och driftséttning enligt specifika godkdnnanden genom att hantera eller
tillhandahélla enskilda certifierade komponenter och genom att kontrollera
integrationen i hela systemet.

Underhall Alla Endress+Hauser-system ar konstruerade foér enkelt underhall tack vare
modulkonstruktion, s& att gamla eller utslitna delar kan bytas ut.
Standardiserade delar sékerstéller snabb och enkelt underhall.

Kalibrering Endress+Hausers utbud av kalibreringstjénster innefattar verifieringstester pa
plats, ackrediterade laboratoriekalibreringar, certifikat och spérbarhet for att
sékerstalla regelefterlevnad.

Installation Endress+Hauser hjélper er att driftsatta anldggningar och minimera
kostnaderna. Felfri installation ar en férutséttning for att matsystemet och
anlédggningen ska kunna drivas med hdg kvalitet under lang tid. Vi
tillhandahéller ratt expertis vid ratt tillfalle for att uppna projektmalen.

Tester For att sékerstélla produktkvaliteten och garantera effektiviteten under hela

livslangden finns f6ljande tester:

= Penetrantprovning enligt ASME V art. 6, UNIEN 571-1 och ASME VIII
kategori 1 bilaga 8 standarder

s PMI-test enligt ASTM E 572

= Rontgentest enligt ASME V art. 2, art. 22 och ISO 17363-1 (krav och metoder)
och ASME VIII avsn. 1 och ISO 5817 (godkannandekriterier). Tjocklek upp till
30 mm

9.4 Retur

Kraven for sdker retur av enheten kan variera beroende pa enhetstyp och nationella
bestdmmelser.

1. Se webbplatsen fér mer information:
http://www.endress.com/support/return-material

2. Enheten maste returneras om den behéver repareras, fabrikskalibreras eller om fel
enhet har bestéllts eller levererats.
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9.5 Avfallshantering

9.5.1 Demontera méitenheten

1. Sla av enheten.

A VARNING

Risk for personskada pa grund av processférhallandena.
» Var forsiktig med farliga processférhéllanden, som hogt tryck i matenheten, héga
temperaturer eller fratande vatskor.

2. Utfér montering och anslutning enligt avsnitten "Montera métenheten" och "Ansluta
métenheten’, men i omvénd ordning. Observera sdkerhetsinstruktionerna.

9.5.2 Kassera méitenheten

A VARNING

Fara for personal och milj6 pa grund av halsovadliga fluider.

» Sékerstéll att matenheten och alla h&lrum éar fria frén fluidrester som &r skadliga for
hélsan eller miljon, till exempel &mnen som har trangt in i springor eller diffunderat
igenom plast.

Observera foljande vid kassering:
» Observera relevanta nationella/lokala foreskrifter.
» Sékerstéll korrekt separering och dtervinning av enhetens komponenter.
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10 Tillbehor

Det finns diverse tillbehor till enheten. Dessa kan bestéllas fran Endress+Hauser
tillsammans med enheten eller i efterhand. Mer information om orderkoden finns hos det
lokala Endress+Hauser-forséljningscentret.
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10.1 Enhetsspecifika tillbehor

Tillbehor Beskrivning

Ankarvikt Installationen av ankarvikten sékerstéller att linan halls
lodrat. Sakerstéll att det finns tillrackligt utrymme for
korrekt placering av vikten inuti férvaringssystemet.
Matten faststéalls under orderbehandlingen enligt
flerpunktstemperaturgivarens matt.

= Till vanster - l6stagbar/utbytbar
= Till héger - fast monterad

A0038304

Positioneringar Positioneringarna ar inbyggda i linan och sakerstéller
korrekt positionering av termoelementet langs linan och
haller dem i korrekt lage under drift.

A0038305

Ledad forbindelse Ledad forbindelse mellan linan och flansen som
mojliggér dmsesidig rotation.

A0038306
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10.2 Kommunikationsspecifika tillbehor

Konfigureringssats TXU10

Konfigureringssats for datorprogrammerbar transmitter med
konfigureringsprogram och granssnittskabel fér dator med USB-uttag
Orderkod: TXU10-xx

Commubox FXA195 For egensdker HART-kommunikation med FieldCare via USB-granssnittet.
HART For detaljer, se "Teknisk information” TI00404F
Commubox FXA291 Ansluter Endress+Hausers féaltenheter med ett CDI-granssnitt (= Endress+Hauser

Common Data Interface) och USB-uttaget pa en dator.

For detaljer, se "Teknisk information” TI00405C

HART-omvandlare
HMX50

Anvands for att utvardera och konvertera dynamiska HART-processvariabler till
analoga strémsignaler eller gransvarden.

For mer information se "Teknisk information” TI00429F och
anvandarinstruktionerna BAOO371F

Trédlos HART-adapter
SWA70

Anvénds for trddlés anslutning av féltenheter.

WirelessHART-adaptern kan enkelt integreras i féltenheter och befintliga
infrastrukturer, erbjuder sakert skydd och éverféring av data och kan anvéndas
parallellt med andra tradlésa natverk med minimal kabelkomplexitet.

For mer information, se anvandarinstruktionerna BAO61S

Fieldgate FXA320

Gateway for fjarrévervakning av anslutna 4-20 mA-métenheter via en webblédsare.

For mer information se "Teknisk information” TI00025S och
anvéandarinstruktionerna BAOO053S

Fieldgate FXA520

Gateway for fjarrdiagnostik och fjarrkonfigurering av anslutna HART-métenheter
via en webblésare.

For mer information se "Teknisk information” TI00025S och
anvéandarinstruktionerna BAOOO51S

Field Xpert SFX100

En kompakt, flexibel och talig handhéllen terminal for fjarrkonfigurering och
insamling av métvéarden via HART-strémutgéngen (4-20 mA).

For mer information, se anvandarinstruktionerna BAOO060S

10.3  Servicespecifika tillbehor

Tillbeho6r

Beskrivning

Applicator

Programvara for val och dimensionering av Endress+Hauser-métenheter:

= Berdkning av alla data som behovs for att identifiera den optimala méatenheten:
t.ex. tryckforlust, noggrannhet eller processanslutningar.

= Grafisk illustration av berdkningsresultaten

Administration, dokumentation och atkomst till alla projektrelaterade data och
parametrar under ett projekts hela livscykel.

Applicator ar tillgdnglig:
= Via internet: https://wapps.endress.com/applicator
= P3 CD-ROM fér lokal datorinstallation.
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wWeM

Life Cycle Management fér er anldggning

W@M hjélper er med en méngd olika programvaruapplikationer éver hela
processen: frén planering och anskaffning, till installationen, driftsattningen och
driften av métenheterna. All relevant enhetsinformation, som enhetsstatus,
reservdelar och enhetsspecifik dokumentation, &r tillganglig for alla enheter under
hela livscykeln.

Applikationen innehdller redan data fér er Endress+Hauser-enhet. Endress
+Hauser tar ocksd hand om att underhalla och uppdatera dataposterna.

W@M ér tillgénglig:
= Via internet: www.endress.com/lifecyclemanagement
= P3 CD-ROM fér lokal datorinstallation.

FieldCare

FDT-baserat plant asset management-verktyg fran Endress+Hauser.

Det kan konfigurera alla smarta féltenheter i ert system och hjalpa er att hantera
dem. Genom att anvanda statusinformationen &r det ocksé ett enkelt men effektivt
satt att kontrollera vilken status de har och vilket skick de &r i.

For mer information, se anvandarinstruktionerna BAOOO27S och BAO0O0O59S
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11 Teknisk information

11.1 Ingang

11.1.1 Matstorhet

Temperatur (temperaturens linjara 6verféringsbeteende)

11.1.2 Matintervall

RTD:
Ingang Tilldelning Granser for matomrade
RTD enligt IEC 60751 Pt100 -200...+600°C (-328 ... +1112 °F)
Termoelement:
Ingéng Tilldelning Grénser for matomrade
Termoelement (TC) enligt IEC | TypJ (Fe-CuNi) -40...+520°C (-40 ... +968 °F)
60584, del 1 - som anvénder Typ K (NiCr-Ni) -40 ... +800 °C (40 ... +1472 °F)

en Endress+Hauser — iTEMP-

huvudtransmitter for Invéandigt kallt lodstéalle (Pt100)

Kalla lodstallets noggrannhet: + 1 K

temperatur X
Max. sensormotstand: 10 kQ
Termoelement (TC) - TypJ (Fe-CuNi) -210 ... +520°C (-346 ... +968 °F), typisk kanslighet
anslutningsledningar - enligt 6ver 0°C = 55 pv/K
[EC 60584 och ASTM E230 Typ K (NiCr-Ni) -270 ... 4800 °C (-454 ... +1472 °F) ¥, typisk
kanslighet over 0 °C » 40 pv/K
1) Begransas av insatsens beklddnadens material

11.2 Utgang

11.2.1 Utsignal

Métvéardet kan i allménhet dverféras pa ndgot av tva satt:

= Direktanslutna sensorer - sensorns métvarden skickas vidare utan transmitter.

= Via alla vanliga protokoll genom att vélja en 1amplig Endress+Hauser iTEMP-
temperaturtransmitter. All transmittrar i listan nedan monteras direkt i kopplingsdosan
och ansluten till sensormekanismen.

11.2.2 Produktfamilj med temperaturtransmittrar

Temperaturgivare férsedda med iTEMP-transmittrar ar en fullstdndig, installationsklar
16sning som férbattrar temperaturmétningen genom att 6ka noggrannheten och
tillforlitligheten markant, jamfort med direktanslutna sensorer, och dessutom minskar
kostnaderna fér bade anslutning och underhall.

Datorprogrammerbara huvudtransmittrar

De erbjuder en hég grad av flexibilitet, och stédjer ddrmed universalapplikationer med lag
lagerkostnad. iTEMP-transmittrarna kan konfigureras snabbt och enkelt pd en dator.
Endress+Hauser erbjuder kostnadsfri konfigureringsprogramvara som kan laddas ner fran
Endress+Hausers webbplats. Mer information finns i Teknisk information.
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Programmerbara HART®-huvudtransmittrar

Transmittern ar en 2-trddig enhet med en eller tvd métingéngar och en analog utgang.
Enheten 6verfor inte bara konverterade signaler fran resistanstermometern och
termoelementen, utan éverfér ocksa resistans- och spdnningssignalen med hjélp av
HART®-kommunikation. Den kan installeras som en egenséker apparat i riskklassade
omraden av Zon 1 och anvénds fér instrumentering i kopplingshuvudet (plan yta) enligt
DIN EN 50446. Snabb och enkel drift, visualisering och underhdll pd datorn med
styrprogramvaran, Simatic PDM eller AMS. Fér mer information, se Teknisk information.

PROFIBUS® PA-huvudtransmittrar

Universellt programmerbar huvudtransmitter med PROFIBUS® PA-kommunikation.
Konvertering av diverse insignaler till digitala utsignaler. Hog noggrannhet éver hela
omgivningstemperaturomradet. Snabb och enkel drift, visualisering och underhall med en
dator direkt fran kontrollpanelen, t.ex. med styrprogramvaran, Simatic PDM eller AMS.
For mer information, se Teknisk information.

FOUNDATION Fieldbus™-huvudtransmittrar

Universellt programmerbar huvudtransmitter med FOUNDATION Fieldbus™-
kommunikation. Konvertering av diverse insignaler till digitala utsignaler. Hég
noggrannhet ¢ver hela omgivningstemperaturomradet. Snabb och enkel drift, visualisering
och underhéll med en dator direkt frdn kontrollpanelen, t.ex. med styrprogramvaran, som
ControlCare frdn Endress+Hauser eller NI Configurator fran National Instruments. Fér mer
information, se Teknisk information.

Férdelar med iTEMP-transmittrar:

= Dubbel eller enkel sensoringang (tillval for vissa transmittrar)

s Qovertréaffad tillforlitlighet, noggrannhet och langsiktig stabilitet i kritiska processer

= Matematiska funktioner

= Overvakning av temperaturgivaravdrift, sensorbackup, sensordiagnostik

= Sensor-transmitter som matchar transmittrar med dubbla sensoringangar, baserat pa
Callendar/Van Dusen-koefficienter
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11.3 Prestandaegenskaper

11.3.1 Noggrannhet
RTD-resistanstermometer enligt [EC 60751

Klass Max. toleranser (°C) Kurvor
Kl AA, tidigare |+ (0,1+0,0017 - |t| V) -
1/3 KL B 3.0 | Max. avv1kcl§c (°C)
Kl A +(0,15+0,002 - |t| V) a5
Kl B +(0,3+0,005- |t] V)
Temperaturomraden for dverensstémmelse med
toleransklasserna
Tradlindad sensor KL A KL AA
(WW): . .
-100...+450°C | -50...+250°C
Tunnfilmsversion KL A Kl AA
(TF):
Standard -30...+300°C 0..+150°C 600°C
3.0} Max. avvikelée (°C)
‘AD008588-5V/
1) | t| = absolut varde °C

ﬂ For att berdakna hogsta toleransvérden i °F maste resultaten i °C multipliceras med 1,8.

Granser for tilldtna avvikelser fér termoelektrisk spdnning fran standardkaraktaristiken
for termoelement enligt IEC 60584 eller ASTM E230/ANSI M(C96.1:

Standard | Typ Standardtolerans Specialtolerans
IEC 60584 Klass | Avvikelse Klass | Avvikelse
J (Fe-CuNi) 2 +2,5°C(-40...333°C) 1 +1,5°C(-40...375°C)

34

+0,0075 |t Y (333 ... 750°C)

+0,004 [t] Y (375 ... 750°C)

K (NiCr-NiAl)

+2,5°C (-40...333°C)
+0,0075 |t] ¥ (333...1200°C)

+1,5°C (-40 ... 375°C)
+0,004 |t] Y (375 ...1000°C)

1)

|t] = absolut varde i °C
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Standard Typ Standardtolerans Specialtolerans

ASTM E230/ANSI Avvikelse, det storre vardet géller

MC96.1 : 5 ; m
J (Fe-CuNi) | +2,2 Keller +0,0075 |t| ' (0...760°C) |+1,1Keller £0,004 |t|

(0...760°C)

K (NiCr-  |+2,2Keller +0,02 |t| ¥ (-200..0°C) | +1,1Keller +0,004 |t| !
NiAl) +2,2 Keller +0,0075 [t| ¥ (0..1260°C) | (0... 1260°C)

1) |t] = absolut varde i °C

11.3.2 Paverkan av omgivningstemperatur

Beroende pad den huvudtransmitter som anvands. For detaljer, se "Teknisk information”.

11.3.3 Svarstid

Svarstid fér sensorarmaturen utan transmitter. Refererar till insatserna i
direktkontakt med processen.

RTD

Beréknas vid en omgivningstemperatur pé ca 23 °C genom att sdnka ner insatsen i
rinnande vatten (0,4 m/s flodeshastighet, 10 K éverskottstemperatur):

Insatsdiameter Svarstid
Mineralisolerad kabel, 3 mm (0,12 in) tso 2s
t9o 5s
RTD-insats StrongSens, 6 mm (Y% in) tso <3,5s
tog <10s

Termoelement (TC)

Beréknas vid en omgivningstemperatur pa ca 23 °C genom att sénka ner insatsen i
rinnande vatten (0,4 m/s flédeshastighet, 10 K 6verskottstemperatur):

Insatsdiameter Svarstid
Jordat termoelement: tso 0,8s
3 mm (0,12 in), 2 mm (0,08 in)

tgo 2s
Ojordat termoelement: tso 1s
3 mm (0,12 in), 2 mm (0,08 in)

tgo 2,5 S

11.3.4 Sto6t- och vibrationstalighet

= RTD: 3G/10 ... 500 Hz enligt IEC 60751
= RTD iTHERM StrongSens Pt100 (TF, vibrationstalig): fram till 60 G
= TC: 4G/2 ... 150 Hz enligt IEC 60068-2-6
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11.3.5 Kalibrering

Kalibrering &r en tjdnst som kan utféras pa varje enskild insats, antingen i fasordning eller
efter multipunktsinstallation.

ﬂ Om kalibrering ska utforas nér flerpunktsinstallationen &r utférd, kontakta Endress
+Hausers service for full support. Tillsammans med Endress+Hausers service kan
vidare aktiviteter organiseras for att kalibrera malsensorn. Det &r alltid férbjudet att
skruva loss gdngade komponenter pa processanslutningen under driftférhallanden =
pagéende process.

Kalibrering innefattar att jimféra métvardena fran flerpunktsinsatsernas sensorelement
(DUT-enhet som testas) med dem frén en mer exakt kalibreringsstandard enligt en
definierad och reproducerbar méatmetod. Mélet &r att bestimma DUT-métvérdenas
avvikelse frdn det méatstorhetens verkliga varde.

Tva olika metoder anvénds for insatsen:
= Kalibrering vid fixpunkters temperaturer, t.ex. vid vattnets fryspunkt vid 0 °C (32 °F).
= Kalibreringen jdmférs med en exakt referenstemperaturgivare.

Bed6mning av insatser

Om kalibrering med en godtagbar matosdkerhet och éverféringsbara matresultat inte
ar mojlig, erbjuder Endress+Hauser en matningstjénst fér insatsbeddmning, om det ar
tekniskt méijligt.

11.4 Omgivning

11.4.1 Matomrade fér omgivningstemperatur

Kopplingsdosa Icke riskklassat omrade Explosionsfarligt omrade

Utan monterad transmitter -50...+85°C (-58... +185°F) | -50 ... +60 °C (-58 ... +140 °F)

Med monterad -40 ... +85°C (-40 ... +185 °F) | Beror pa respektive godkdnnande for
huvudtransmitter riskklassat omréde. Se Ex-dokumentet for

detaljinformation.

Med monterad flerkanalig -40...+85°C (-40 ... +185°F) | -40 ... +70°C (-40 ... +158 °F)
transmitter

11.4.2 Forvaringstemperatur

Kopplingsdosa

Med huvudtransmitter -50...+95°C (-58 ... +203 °F)
Med flerkanalig transmitter -40...+80°C (-40 ... +176 °F)
Med transmitter pa DIN-skena -40...+95°C (-40 ... +203 °F)

11.4.3 Luftfuktighet

Kondensation enligt IEC 60068-2-33:
= Huvudtransmitter: tilldten
= Transmitter pd DIN-skena: ej tilldten

Maximal relativ fuktighet: 95 % enligt IEC 60068-2-30
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iTHERM MultiSens Bundle TMS31 Teknisk information

Endress+Hauser

11.4.4 Klimatklass

Bestams nér féljande komponenter ar installerade i kopplingsdosan:

= Huvudtransmitter: Klass C1 enligt EN 60654-1

s Flerkanalig transmitter: Testad enligt IEC 60068-2-30, uppfyller kraven fér klass C1-C3
enligt IEC 60721-4-3

= Kopplingsplintar: Klass B2 enligt EN 60654-1

11.4.5 Kapslingsklass

= Specifikation for ledning: IP68
= Specifikation foér kopplingsdosan: [P66/67

11.4.6 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

Beroende pad den huvudtransmitter som anvénds. For detaljinformation, se motvarande
teknisk information, listas i slutet av detta dokument.

11.5 Mekanisk konstruktion

11.5.1 Konstruktion, matt

Den &vergripande linenheten utgérs av flera olika delar. Linans ledade férbindelse
moijliggor tillrdcklig rérelsefrihet for linsystemet under fyllning och témning. Detta
sakerstaller 1ag pafrestning (ingen extra spanning) pa linan fran sidokrafter, darfor
rekommenderas en slackning pa 30 cm per 10 m lina. Overgdngen mellan insatserna och
forlangningskabeln utgors av kldmringskopplingar som sékerstéller specificerad IP-
kapslingsklass.
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10  Moduldr flerpunktstemperaturgivare, med rérhals till vinster, ramhals i mitten eller med rérhals som
tillval till héger. Alla madtt i mm (tum)

A, B, Kopplingsdosans madtt, se féljande bild

C

MPx Nummer och férdelning av mdtpunkter: MP1, MP2, MP3 etc.
Lyipx Insticksldngd for sensorelement eller dykfickor
I, H Utrymmeskrav for kopplingsdosa och stédsystem

F
L
U

Férldngningshalsens ldngd
Enhetens ldngd
Insticksldngd

Forlangningshals F i mm (tum)

Standard 250 (9,84)
Specialanpassade foérldngningshalsar finns pa begéran.

Instickslangd MPx for sensorelement/dykfickor:

baserat pa kundbehov
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Max. belastning pa linan:

Lina Konstruktion Vikt MBL
@ mm kg/m

kN kg
6 1x19 0,1786 29,5 3000
8 1x19 0,322 53 5400
10 1x19 0,502 84 8500

A0038300

= Rostfritt stal AISI 316
» Lina enligt EN 10264-4
= Linklass 1,570 N/mm2

Kopplingsdosa (direktmonterad)

- O
[ws]
1
B
7
==
A0028118
1 Kabelférskruvningar
2 Kopplingsdosa
3 Ram
] & il

A0038301

11 Oppen konstruktion till vinster, med skydd i mitten och med rérhals till héger
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12 Extern kopplingsdosa

Kopplingsdosan &r 1amplig fér miljéer med kemiska agenser. Korrosionsmotsténd i
havsvatten och stabilitet vid extrema temperaturvariationer garanteras. Ex-e Ex-i-
anslutningar kan installeras.

Maéjliga matt pd kopplingsdosa (A x Bx C) i mm (tum):

A B (¢
Rostfritt stal Min. 170 (6,7) 170 (6,7) 130 (5,1)
Max. 500 (19,7) 500 (19,7) 240 (9,5)
Aluminium Min. 100 (3,9) 150 (5,9) 80 (3,2)
Max. 330 (13) 500 (19,7) 180 (7,1)
Typ av specifikation Kopplingsdosa Kabelfoérskruvningar
Material AISI 316/aluminium NiCr-platerad méssing

AISI 316/316L

Kapslingsklass (IP) IP66/67 P66

Omgivningstemperaturomrdd |-50 ... +60°C (=58 ... +140°F) | -52 ... +110°C (-61,1 ... +140 °F)
e

Godkénnanden ATEX-, FM-, UL-, CSA-
godkdnnanden for
anvandning i explosionsfarligt
omrade

[EC

Maérkning s ATEXII2 GD Ex e lIC /Ex ia
Ga IIC Ex tb IIIC Db
T6/T5/T4

= UL913 klass I, kategori 1
grupp B, C, D T6/T5/T4

= FM3610 klass I, kategori 1
grupp B, C, D T6/T5/T4

= CSA C22.2 nr 157 Klass 1,
kategori 1 grupp B, C, D
T6/T5/T4
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Typ av specifikation

Kopplingsdosa

Kabelférskruvningar

Lock

Géngjarnsforsedd

Stérsta tatningsdiameter

6..12mm (0,24 ...0,47 in)

Direktmonterad Extern
Skyddstyp Egensaker och = Med ram Flexibel genomféring
forhojd sékerhet = Rérhals
Flamséaker Med stodram
Faltdisplay
Stromforsorjning: 100-240 V AC, 50-60 Hz, 25 VA, 0,375 A max.
Certifiering: ATEXII2 GDEx‘d’'IICT6,IP 66
Miljo: Explosionsfarligt omrdde zon 1
Arbetstemperatur: -20°Ctill +55°C
Forvaringstemperatur: -40°Ctill +85°C
Kapsling: Aluminiumlegering, lackerad med RAL 7035 gra epoxi

IP-kapslingsklass:

P66

Ingangar: Géngade M20-ingangar (5 st.)
Utvéndiga matt: 300x230x 155 mm

Fastsattning: Passar M12-skruvar, fyra positioner
Vikt: 7,5 kg

Antal vérdportar: 4 portar

Kompatibla granssnitt:

RS-232, RS-422/485, Modbus RTU HART®

Halsférlangning

Halsforldngningen sékerstéller anslutningen mellan fldnsen och kopplingsdosan.
Konstruktionen har utformats fér att méjliggora flera olika monteringssétt fér anpassning
till olika hinder och begrénsningar som kan férekomma i anldggningar sdsom

forvaringstankens infrastruktur (plattformar, lastningsanordningar, trappor osv.) och
vérmeisolering. Halsférldngningen méjliggér &ven enkel dtkomst f6r 6vervakning av

férlangningskablarna. Det garanterar en styv anslutning fér kopplingsdosan och

Endress+Hauser
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vibrationsbelastningar. Halsférlangningen har inga slutna volymer (inte fér konstruktion
med rorhals). Det mojliggér kontinuerlig ventilation, sé att inga potentiellt farliga
spillvatskor frdn den omgivande miljén kan samlas och skada instrumenteringen.

Insatser

Det finns olika insatstyper. For krav som inte anges hér, kontakta Endress+Hausers
forsaljningsavdelning.

Termoelement
Diameter i mm (tum) Typ Standard Typ av méatpunkt Mantelmaterial
1xtypK
3(0,12) iigg? [EC 60584/ASTM E230 Jordat/ojordat AISI 316L
2xtyp]
RTD
Diameter i mm (tum) Typ Standard Mantelmaterial
1x Pt100 WW
2 EEZ)IZ) iz gggg%ﬁw [EC 60751 AISI 316L
2x Pt100 TF

11.5.2 Vikt

Vikten kan variera beroende pé konfigurationen: kopplingsdosans matt och innehéll,
halsens langd, processanslutningens matt, antalet insatser och linavslutningens vikt.
Ungefarlig vikt for en typiskt konfigurerad flerpunktstemperaturgivare (antal insatser =
12, flansdimension = 3", medelstor kopplingsdosa) = 55 kg (121 lb)

11.5.3 Material

Avser insatsmanteln, halsférldngning, kopplingsdosa och alla medieberérda delar.

De temperaturer for kontinuerlig drift som anges i féljande tabell &r endast avsedda som
referensvarden for anvéndning av olika material i luft och utan ndgon betydande
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komprimerande belastning. Hogsta drifttemperatur sanks betydligt i vissa fall under
onormala férhdllanden, som vid hog mekanisk belastning eller i aggressiva medier.

Materialnamn | Kort form Rekommenderad | Egenskaper
max.temperatur
for kontinuerlig
drift i luft
AISI 316/1.4401 | X5CrNiMo 17-12-2 | 650°C (1202 °F) Autenitiskt rostfritt stal
= Allmént hog korrosionsmotsténd
= Séarskilt hogt korrosionsmotstand i
klorbaserade och sura, icke-oxiderande
atmosfarer genom tilldgget av molybden
(t.ex. fosforsyra och svavelsyra, attiksyra och
vinsyra med 14g koncentration)
AISI 316L/ X2CrNiMo17-12-2 | 650°C (1202 °F) Autenitiskt rostfritt stél
1.4404 X2CrNiMo18-14-3 Allmént hog korrosionsmotsténd
1.4435 = Sérskilt hogt korrosionsmotstand i

klorbaserade och sura, icke-oxiderande
atmosféarer genom tilldgget av molybden
(t.ex. fosforsyra och svavelsyra, dttiksyra och
vinsyra med 1&g koncentration)

Okat motstand mot intergranular korrosion
och gropfrétning

Har, jamfort med 1.4404, 1.4435, &nnu
storre korrosionstalighet och lagre delta-
ferrit-innehall

Legering 600/
2.4816

NiCr15Fe

1100°C (2012 °F)

= Korrosion av ultrarent vatten
= Bor inte anvandas i svavelhaltig atmosfar

En nickel/krom-legering med mycket god
talighet mot aggressiva, oxiderande och
reducerande atmosférer, ocksa vid héga
temperaturer

Talig mot korrosion orsakad av klorgas och
klorinerade &mnen, liksom manga
oxiderande mineraler och organiska syror,
havsvatten etc.

AISI 304/1.4301

X5CrNil18-10

850°C (1562 °F)

Autenitiskt rostfritt stal

Mycket anvandbart i vatten och
avloppsvatten med 1&g nedsmutsningsgrad
Endast taligt mot organiska syror,
saltldsningar, sulfater, alkaliska lésningar
etc. vid relativt ldga temperaturer.

AISI 304L/
1.4307

X2CrNil8-9

850°C (1562 °F)

= Goda svetsningsegenskaper
s Ogenomtranglig for intergranuldr korrosion
= Hog duktilitet, utmérkta drag-, formnings-

och snurregenskaper

AISI 316Ti/
1.4571

X6CrNiMoTil7-12-2

700°C (1292 °F)

Tillsats av titan innebar ¢kad télighet mot
intergranulér korrosion, ocksa efter
svetsning

Brett anvandningsomrade inom kemiska,
petrokemiska och oljeindustrierna, liksom
inom kolkemi

Kan endast poleras i begrdnsad omfattning,
eftersom titanstrimmor kan bildas

Endress+Hauser
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Materialnamn | Kort form Rekommenderad | Egenskaper
max.temperatur
for kontinuerlig
drift i luft

AISI321/1.4541 | X6CrNiTi18-10 815 °C (1499 °F) = Autenitiskt rostfritt stal

= Hog talighet mot intergranulér korrosion,
ocksad efter svetsning

= Goda svetsegenskaper, passar alla
standardmetoder fér svetsning

= Anvands inom ménga sektorer av den
kemiska industrin, petrokemiska och
tryckkarl

AISI 347/1.4550 | X6CrNiNb10-10 800°C (1472 °F) = Autenitiskt rostfritt stal

= God talighet i en mangd olika miljéer inom
den kemiska, textil-, oljeraffinaderi-, mejeri
och livsmedelsindustrin

= Tillsats av niobium gor stalet
ogenomtranglig for intergranulér korrosion

= God svetsbarhet

= Huvudapplikationer ar ugnsvéggar, tryckkarl,
svetsade strukturer, turbinblad

11.5.4 Processanslutning

Flénsar i standardprocessanslutningar ar konstruerade enligt féljande standarder:

Standard Storlek Klassning Material
ASME 17,27, 3", 4" 150#, 300# AISI 316, 316L, 316Ti
EN DN40, DN50, DN80, DN100 PN16, PN40

1) Flansar enligt GOST-standard finns pa begéran.
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11.6  Certifikat och godkdnnanden

11.6.1 CE-markning

Hela armaturen levereras med enskilda komponenter CE-maérkta, fér att garantera séker
anvandning i explosionsfarliga omrdden och trycksatta miljoer.

11.6.2 Godkdnnanden for explosionsfarliga omraden

Godké&nnandet for explosiva miljoer galler enskilda komponenter som kopplingsdosa,
kabelférskruvningar, anslutningar. Fér mer information om tillgdngliga Ex-versioner
(ATEX, CSA, FM, IEC-EX, UL, NEPSI, EAC-EX), kontakta ndrmaste Endress+Hauser-
forséljningsorganisation. Alla relevanta data for explosionsfarliga omraden finns i
separata explosionsskyddsdokument.

11.6.3 HART-certifiering

HART®-temperaturtransmittern &r registrerad av FieldComm Group. Enheten uppfyller alla
krav enligt HART®-kommunikationsprotokollets specifikationer.

11.6.4 FOUNDATION Fieldbus-certifiering

FOUNDATION Fieldbus™-temperaturtransmittern har genomgatt och klarar alla

testprocedurer och &r certifierad och registrerad av Fieldbus Foundation. Enheten uppfyller

darmed alla krav i f6ljande specifikation:

= Certifierad enligt FOUNDATION Fieldbus™-specifikationen

= FOUNDATION Fieldbus™ H1

= Kompatibilitetstestsats (ITK), uppdaterad revisionsstatus (enhetens certifieringsnummer
tillgangligt pa begaran): enheten kan ocksa anvédndas tillsammans med certifierade
enheter fran andra tillverkare

= Konformitetstest av fysiskt lager for FOUNDATION Fieldbus™

11.6.5 PROFIBUS® PA-certifiering

Temperaturtransmittern PROFIBUS® PA har certifierats och registrerats av PROFIBUS-

anvandarorganisationen PNO (PROFIBUS® Nutzerorganisation e. V.). Enheten uppfyller

alla krav i féljande specifikationer:

= Certifierad enligt FOUNDATION Fieldbus™-specifikationen

= Certifierad enligt PROFIBUS® PA-profil (den uppdaterade profilversionen &r tillgénglig
vid forfradgan)

= Enheten kan ocksd anvédndas tillsammans med certifierade enheter frdn andra
tillverkare (kompatibilitet)

11.6.6  Ovriga standarder och riktlinjer

= EN 60079: ATEX-certifiering fo6r explosionsfarligt omréde
= [EC 60529: Husets kapslingsklass (IP-kod)
= [EC 60584 och ASTM E230/ANSI MC96.1: Termoelement

11.6.7 Materialcertifiering

Materialcertifikat 3.1 (enligt EN 10204) kan begéras separat. Certifikatet inkluderar en
deklaration av de material som anvénds for att tillverka temperaturgivaren. Det
sékerstéller sparbarhet fér materialen genom flerpunktstemperaturgivarens ID-nummer.
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11.6.8 Testrapport och kalibrering

"Fabrikskalibreringen” utfors enligt en intern procedur i av Endress+Hausers laboratorier
som har ackrediterats av EA (European Accreditation Organization) till ISO/IEC 17025. En
kalibrering som utférs enligt EA-riktlinjerna (SIT/Accredia) eller (DKD/DAKKS) kan
begéras separat. Kalibreringen utférs pa flerpunktssensorns insatser.

11.7 Dokumentation

= Bruksanvisningar iTEMP temperaturtransmittrar:
= TMT180, PLC-programmerbar, enkel kanal, Pt100 (KAO0O118R/09/a3)
= TMT181, PLC-programmerbar, enkel kanal, RTD, TC, Q, mV (KA141R/09/a3)
= HART® TMT182, enkel kanal, RTD, TC, Q, mV (KA142R/09/c4)
= HART® TMT82, tva kanaler, RTD, TC, Q, mV (BA01028T/09/en)
= PROFIBUS® PA TMT84, tv4 kanaler, RTD, TC, Q, mV (BA00257R/09/en)
= FOUNDATION Fieldbus™ TMT85, tvé kanaler, RTD, TC, Q, mV (BA0O0251R/09/en)
= FOUNDATION Fieldbus™ TMT125, 8 kanaler, RTD, TC, Q, mV (BA00240R/09/en)
= Sikerhetskrav: DIN EN 61010-1:2011-07
= EMC-krav: DIN EN 61326-1:2013-07
= RSG45 DIN-skena
= TMT162
s TMT142
= Féltdisplay (FD188)
» Teknisk information om insatser:
= Resistanstermometerinsats Omnigrad T TST310 (TIO0085T/09/en)
= Termoelementinsats Omnigrad T TSC310 (TI00255t/09/en)
= Teknisk information applikationsexempel:
= RN221N aktiv barridr, fér férsérjning av loopmatade 2-trdds transmittrar
(TIO73R/09/en)
= HAW562 avledare, (TI01012K/09/en)
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